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ESV  |And they will all come and settle in the steep ravines, and in the clefts of the rocks, and on all the thornbushes, and on all the pastures.

NIV They will all come and settle in the steep ravines and in the crevices in the rocks, on all the thornbushes and at all the water holes.

NLT  [They will come in vast hordes and settle in the fertile areas and also in the desolate valleys, caves, and thorny places.
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iplug _default plug _bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éAeo névTecplugi ip_default plugi _bignig
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of &g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 kalplug ip_default plugi
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avanadoovtat évplug ip_default plugi  bigty
greek

Preposition meaning “in”. Taigplugin-autotooltip_default plugil _bigé, f, 76

greek
Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive o0 Tfig Tob Dative T T p&payEt Tiigplug _default plug _bigd, 1, 16
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*The

The definite article.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplug ip_default plugi  bigtv
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The definite article.
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* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” i Taplug ip_default plugi ) bigo, ), 16
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Meaning:

*The

The definite article.
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* And * Also * Both * Even * Too * So
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Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” i né ip_default plugi ip_bigndc
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of niig depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - “every john 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 payda kalplugi )_default pl
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplug ip_default plugi _bigtv
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Preposition meaning “in”. mavtiplugi _default pl ip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.
Usage in the New Testament

The sense of n& depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

\With singular countable nouns - "every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 §0Aw
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[V Jand they shall come, and shall rest all of them in the desolate valleys, and in the holes of the rocks, and upon all thorns, and upon all bushes.
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